SOLICITUD PROPUESTA DE PARTICIPACION / APPLICATION FORM PROPOSAL  EXPOSITOR / EXHIBITOR

A\ | /2 #Automobileben UTOM \-) BILE | 8-18 suLio | Recinto Montjuic
N v www.automobilebarcelona.com -u f,:% C E L O N A 2021 Av. R(?érgowaéacrgzltg;% s/n

FiraBarcelona o o v Tel. 902 233 200 - (+34) 93 233 20 00

Datos fiscales Expositor / Company information *Datos que seran publicados para acciones promocionales / This information will appear in promotional material
Empresa / Company NIF / VAT No.
Domicilio / Address C.P / Zip Code
Poblacién / Town Provincia / Province Pais / Country
Teléfono / Phone* Tel. mévil / Mobile phone
E-mail* Web*
. £
¥y in o
<
Responsable de firma del contrato / Person in charge to sign the contract g
Nombre / Name Cargo / Position o
Teléfono / Phone E-mail 8
=
- (1]
Responsable para esta feria / Person in charge at this exhibition -‘%
Nombre / Name Cargo / Position E
Teléfono / Phone E-mail ®
()]
2
Datos comerciales (si son distintos a los fiscales) / Commercial data (it is different to company information) g
Nombre comercial / Commercial Name * >
Domicilio / Address * C.P / Zip Code * g
Poblacién / Town * Provincia / Province * Pais / Country * 'g
Idioma en que desea recibir la correspondencia / Language you wish to receive our communications in || Espaiiol || Catala [ ] English g
o=
-
®

“Sectores/ Sectors  Cédigos/ Codes:
[Jo1 [Jo2 [Jo3 [Jo4 [Jos [Joe [Jo7 [Jos8 [1J09 [J10 [J11 (12 [J13 [J14 [J15 [J16 [J17
]18 [J19 []J20

Indicar el sector preferente para ubicar su stand (ver punto 1 del anexo) / Indicate where you'd like your stand to be (For details please check section 1 of the annex)

“ Modalidades de Participacion / Participation Options

Deseo contratar la siguiente modalidad de participacion / | wish to order the following Participation Option:

Solo espacio/Space only AUTOMOBILE BARCELONA
desde/from 16 m? Espacio interior/Indoor space: 120 €/m?
: ) ) )
Para aquellos expositores que traen su propio stand (ver punto 2 del anexo) Espacio exterior/ Outdoor space: 70 €/m
For exhibitors who come with their own stand (check section 2 of the annex) Total espacio interior/Total indoor space m?
Total espacio exterior/Total outdoor space m?2

¢Desea rétulo? / Would you like a sign? D No D Si/ Yes Nombre rétulo / Name on sign

ENVIAR POR E-MAIL / SEND BY E-MAIL

Si no indica el nombre del rétulo, se pondra por defecto el nombre comercial del sponsor / If no sign name is indicated, it will default to the sponsor’s trade name
Para otras opciones contactar con ServiFira llamando al 902 233 200 / For other options call ServiFira at 902 233 200

Expositores nacionales/ Only for Spanish exhibitors
Si desea realizar el pago via recibo domiciliado, por favor indique su cuenta bancaria: IBAN | Il Il I I I

B Coexpositor / Co-exhibitor
D Marque la casilla si usted es coexpositor / Check the box if you are co-exhibitor
Si es coexpositor, indique el nombre del expositor con el que participa / If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are participating with

Fecha limite de envio / Submission deadline - 15 / 06 / 2021
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FU _Scctores / Sectors

ANEXO / ANNEX

01 Automéviles

02 Vehiculos comerciales y derivados de turismo
03 Equipos para la personalizacion de automdviles
04 Recambios, partes, componentes y accesorios para automdviles
05 Car audio, telefonia y alarmas

06 Companias petroleras

07 Lubricantes, aditivos y productos quimicos

08 Neumaticos

09 Zona de boxes y pruebas dinamicas

10 Prensa técnica

11 Servicios y varios

12 Motocicletas

13 Vehiculos eléctricos

14 Infraestructura de recarga

15 Energia renovable

16 Vehiculos auténomos

17 Ciberseguridad

18 Telcos

19 Infotainment

20 Consultoras

01 Automobiles

02 Commercial Vehicles and van-type cars

03 Automobile customisation equipment

04 Spare parts, parts, components and accessories for automobiles
05 Car audio, telephone and alarms

06 Petrol companies

07 Lubricants, additives and chemical products
08 Tyres

09 Boxes and dynamic test zones

10 Technical press

11 Services and various

12 Motorcycles

13 Electric cars

14 Charging infrastructure

15 Renewable Energy

16 Autonomous Vehicles

17 Cybersecurity

18 Telecommunications

19 Infotainment

20 Consultancy

R Opcion solo espacio / Space only

TARIFAS DE PARTICIPACION

Espacio interior ........cccceeieeeeins 120 €/ m* + 10% IVA
Espacio exterior T0€/ m+10% IVA

DERECHOS DE INSCRIPCION

LOS DERECHOS DE INSCRIPCION son de 475 €+1IVA

Una vez recibida la SOLICITUD DE PARTICIPACION,

Fira de Barcelona remitira a la empresa solicitante la factura por
el concepto de derechos de inscripcion. El vencimiento sera 30

dias fecha factura.

FIRA DE BARCELONA no procesara ningun formulario de solicitud
hasta que se haya pagado la cuota de inscripcion. Bajo ninguna
circunstancia se reembolsara la cuota de inscripcion.

En caso de participar en los dos salones se facturara una
lnica vez los derechos de inscripcion.

SEGUROS OBLIGATORIOS

Los seguros obligatorios de Responsabilidad Civil
y Danos materiales incluyen:

Responsabilidad Civil:

- Capital asegurado 300.000 €

- Franquicia: 300 €

- R.C. Patronal: 150.000 € / Victima

Danos materiales, excluido el robo:
- Capital asegurado: 20.000 €

- Franquicia: 300 €

- Rotura cristales: 3.000 €

PARTICIPATION RATES

INdOOr SPACE ...vveeeereririirians €120 /sq.m. + 10% VAT
Outdoor space €70/sq.m. + 10% VAT

REGISTATION FEE

REGISTRATION FEES are € 475 + VAT. On receipt of the Application
Form, Fira de Barcelona will send an invoice to the applicant company
for the REGISTRATION FEE, due 30 days after the invoice date.

FIRA DE BARCELONA will not process any Application Form until the
Registration Fee has been paid. Under no circumstances will the
amount paid as the Registration Fee be refunded.

In case of participating at both events, there will be only one invoice
for the Registration fee.

INSURANCE

Compulsory civil liability and property damage insurance covers:
Civil liability.
- Capital amount insured: € 300,000.00

- Excess (deductible): € 300.00
- Employers liability: € 150,000.00 / Victim

Property damage, excluded theft.

- Capital amount insured € 20,000.00
- Excess (deductible): € 300.00

- Glass breakage: € 3,000.00
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ANEXO / ANNEX

EXMI__ Coexpositor / Co-exhibitor

Coexpositor es toda aquella empresa con presencia fisica y comercial
dentro del stand del expositor principal. Dando de alta a sus
co-expositores, podran beneficiarse de:
e Acceso Area del Expositor:

- Novedades

- Catalogo

- E-commerce (ServiFira, GastroFira, alquiler de salas, ...).

- Hoteles y viajes

® Publicacion del nombre y datos de la empresa, asi como ubicacién,
en todas las comunicaciones promocionales del salon.

Cuota coexpositores: 300 € + [VA

En caso de que usted sea coexpositor indique empresa expositora
con la que participa.

A co-exhibitor is any company with a physical and commercial
presence at the main exhibitor's stand. Signing up your co-exhibitors
will provide you with the following benefits:
® Exhibitor area access:-

- New products

- Catalogue

- E-commerce (ServiFira, GastroFira, rental of meeting rooms ... )

- Hotels and Travel

® Pyblication of the company name and information, as well as being
included in all the trade show promotional material.
Co-exhibitor fee: € 300 + VAT

If you are co-exhibitor, enter the name of the exhibitor you are
participating with.

Modalidades de pago / Payment methods

- Recibo domiciliado (sélo para cuentas bancarias en Espana). Si se elige esta
modalidad, todas las facturas del salén AUTOMOBILE ~
por esta via de pago.

- Cheque conformado.

- Ingreso en efectivo o pago con tarjeta de crédito en las oficinas de Servicios al

Cliente de FIRA DE BARCELONA.
- Transferencia bancaria en cualquiera de las cuentas bancarias indicadas:

ENTIDADES BANCARIAS / BANKS ACCOUNTS
CAIXABANK:

le seran tramitadas

c¢/c 2100 0927 56 0200017660

- Certified cheque

- Cash deposit or credit card payment at the FIRA DE BARCELONA Customer
Service office.

- Bank transfer to any of the indicated bank accounts:

SWIFT CODE: CAIXESBBXXX - IBAN CODE: ES49-2100-0927-5602-0001-7660
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

BBVA:

¢/c 0182 6035 42 0100857117

SWIFT CODE: BBVAESMMXXX - IBAN CODE: ES31 0182 6035 42 0100857117
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
¢/c 0081 5084 04 0001290030

SWIFT CODE: BSABESBB - IBAN CODE: ES19 0081 5084 04 0001290030
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)
BANCO POPULAR ESPANOL: c/c 0075 1586 95 0604422331

SWIFT CODE: POPUESMM - IBAN CODE: ES30 0075 1586 95 0604422331
(transferencias nacionales e internacionales / national and international bank transfers)

BANC SABADELL:

Para que su pago sea registrado correctamente, debera indicar en su
transferencia o en su cheque bancario/conformado a favor de FIRA
INTERNACIONAL DE BARCELONA, el cédigo de cliente y el nimero de

To ensure that your payment is registered correctly, please indicate your client
code and invoice number when sending a bank transfer or a cheque made
out to FIRA INTERNACIONAL DE BARCELONA.

factura que aparece en las mismas.

Adjudicacion de espacio / Space assignment

La adjudicacion de espacios queda reservada a FIRA DE BARCELONA. Se efectuara
atendiendo a los criterios generales sefalados en el Reglamento General de
Participacion y, en su caso, a los sefialados en las Normas particulares del certamen.

Space assignment is the responsability of FIRA DE BARCELONA and shall be
carried out on the basis of the general criteria indicated in the General Participation
Regulations and, as the case may be, those of the individual Event Rules.

En cumplimiento de la LOPD 15/99 y LSSICE 34/2002, y demés disposiciones legales, se le informa que sus datos de carécter personal pasarén a formar parte de un fichero automatizado de caracter personal cuyo Responsable de Fichero
es FIRA DE BARCELONA. Autoriza la utilizacion de los mismos para las comunicaciones, incluyendo las realizadas via correo electrénico, que FIRA DE BARCELONA realice con fines promocionales o informativos de las actividades que organiza
y/0 apoya con su logistica. Asimismo queda informado de que sus datos podran ser comunicados, con obligacion de confidencialidad, a las empresas colaboradoras de FIRA DE BARCELONA, siempre que ello sea necesario a los fines de que
éstas realicen el servicio contratado. Queda igualmente informado de la posibilidad de ejercitar sobre tales datos los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, a cuyo fin debera dirigirse por carta o e-mail a FIRA DE BARCELONA,
DEPARTAMENTO CRM Y SERVICIOS DE MARKETING, Avenida Reina Ma Cristina s/n, Palacio no 1 (Barcelona 08004), o lopd@firabarcelona.com. Si usted no desea recibir mas informacion comercial via e-mail remita un correo a lopd@firabarcelona.com

Pursuant to Act 15/99, on Personal Data Protection, and Act 34/2002, on Information Society Services and E-Commerce and other legal provisions, you are hereby informed that your personal details will be stored in a database held by
FIRA DE BARCELONA. Furthermore, your details can be used for notifications, including those sent via email, that FIRA DE BARCELONA distributes for promotional or informative purposes about the activities that it runs and/or supports. You
are likewise informed that, subject to strictest confidentiality, your personal details may be passed on to companies that collaborate with FIRA DE BARCELONA, providing it is necessary to do so for the purposes of rendering the service for
which they have been contracted. You may exercise your rights to access, modify, contest and oppose your personal details by writing to FIRA DE BARCELONA, CRM DEPARTMENT AND MARKETING SERVICES, Reina Ma Cristina Ave. s/n,
Palacio no 1 (Barcelona 08004), or by sending an email to lopd@firabarcelona.com. If you do not wish to receive further commercial information via email, send an email to lopd@firabarcelona.com
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